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Leggere attentamente il presente manuale di istruzioni.

Segua scrupolosamente le istruzioni riportate in questo manuale, che consentono di configurare e utilizzare
correttamente il sistema e sfruttare appieno tutte le funzionalita avanzate di cui dispone. Conservi questo
manuale quale riferimento per il futuro.

A AVVERTENZA: per ridurre il rischio di incendio o scosse elettriche, il prodotto non deve essere esposto a pioggia o
umidita.
A AVVERTENZA: 'apparato deve essere tenuto lontano da gocce o schizzi e non deve essere utilizzato come base

per oggetti colmi di liquidi, quali vasi. Come per qualsiasi prodotto elettronico, € importante che all’interno delle
parti del sistema non penetrino liquidi che potrebbero provocare guasti e/o incendi.

A RISK OF ELECTRICAL SHOCK A A RISCHIO DI SCOSSA A
DO NOT OPEN ELETTRICA NON APRIRE

ATTENZIONE: PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSA
ELETTRICA, NON RIMUOVERE IL COPERCHIO

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). (O LA PARTE POSTERIORE). LINTERNO CONTIENE PARTI
NO USER-SERVICABLE PARTS INSIDE. NON SOSTITUIBILI DALL'UTENTE. RIVOLGERSI
REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL. A TECNICI QUALIFICATI

I’'utente contro tensioni pericolose non isolate all’interno del telaio del sistema, di entita tale da

Il simbolo del fulmine con la punta a freccia all’interno di un triangolo equilatero mette in guardia
A presentare un potenziale pericolo di scarica elettrica.

sistema, rimanda I'utente alla lettura delle importanti istruzioni di uso e manutenzione contenute in
questo manuale.

A ATTENZIONE: questo prodotto deve essere collegato a una presa di corrente dotata di un impianto protettivo di
messa a terra.

A ATTENZIONE: non apportare modifiche al sistema o agli accessori, in quanto le modifiche non autorizzate
pOSsono compromettere la sicurezza, la conformita alle norme e le prestazioni del sistema.

g Il simbolo del punto esclamativo racchiuso all’interno di un triangolo equilatero, che appare sul

A AVVERTENZA: non collocare sull’apparecchio candele accese o altre sorgenti di fiamme libere.

Questo prodotto & conforme alla Direttiva 89/336/CEE sulla compatibilita elettromagnetica e alla Direttiva
73/23/CEE sui dispositivi a bassa tensione. La dichiarazione di conformita completa & disponibile all’indirizzo
www.Bose.com/static compliance/index.html.

J’ Nota: la spina dell’alimentazione o dell’accoppiatore deve essere raggiungibile faciimente e rapidamente se é
utilizzata come dispositivo di spegnimento.

J’ Nota: il prodotto € destinato all’'uso in ambienti interni. Non e stato progettato né collaudato per I'uso in ambienti
esterni, camper o imbarcazioni.

J’ Nota: prima di collegare la spina dell’alimentazione alla presa di corrente, dotare la presa di impianto di messa a
terra.



1.0 Introduzione.....cccccccviiirmmmmmmssssnnnnnmnssssnnnnns 5
1.1 Mixer/amplificatore digitale Bose® FreeSpace®
DXA 2120 e 5
1.2 Componenti forniti con il prodotto ........c............ 5
1.3 Accessori del mixer/amplificatore ...........cccce..... 5
2.0 Descrizione dell’hardware.........ccoceeeuinens 6
2.1 Pannello anteriore con vano aperto ................... 6
2.1.1 Controlli di sistema ..........ccooeiiiiiiiiieeeennnn. 6
2.1.2 Vano controlli ........cccccveiiiiiiniiiiiieeeee, 6
2.1.3 Controlli di ingresso ........cccceevveeerrieeeriieeenn. 6
2.2 Pannello anteriore con vano chiuso ................... 6
2.3 Pannello posteriore .........ccccccveeeeereeeeenieeeiecnees 7
2.3.1 Ingressi per sorgenti audio ........ccccceeeeennnn. 7
2.3.2 USCIte .eeeeeeeieiieie et 7
2.3.3 Ingresso di controllo .......coooieiiiiiiiieeeeenn. 7
2.3.4 Alimentazione ........cccccceeeeeieiie e 7
2.3.5 COMUNICAZIONE ...cevviiiiiieeiiiiiieeeeeiieee e 7
3.0 Modalita operative .........cccmmeeisiiiinneccniinnns 8
3.1 Modalita operative .........ccccccovviiiieeeeeeicieeicias 8
3.1.1 Modalita Mixer Mode .........ccccevevirciiiennnnns 8
3.1.2 Modalita Stereo Select Mode ................... 9
3.1.3 Modalita Dual Mono Select Mode ............ 9
4.0 Installazione dell’hardware .................... 10
4.1 IntrodUZIONE ......eeiiiiiiiiiiiiieee e 10
4.2 Accessori forniti in dotazione ............cccccvunieees 10
4.3 Indicazioni per la collocazione ........cccccueuuueneee. 10
4.4 Montaggio dello chassis su un ripiano ............. 10
4.5 Montaggio dello chassis in rack ...........cccccuueee 10
4.6 Interfaccia utente (aCCESSOriO) ..cceevvrveriiiiiunnnnns 11
4.6.1 Installazione delle interfacce utente ........ 11
4.6.1.1 Attrezzature aggiuntive richieste
(non fornite) .....eeeeevveeeccccnninneeeenn, 11
4.6.1.2 Assemblaggio .......ccccevvvrvverevnennnee. 11

4.6.1.3 Lunghezze di cavo consigliate ....11
4.6.1.4 Connettore delle interfacce

utente ..o 11

4.6.1.5 Collegamenti delle interfacce
utente ..o 12

4.6.1.6 Schemi dettagliati delle

interfacce utente .........ccccceeeeeen. 12
4.7 Collegamenti del sistema .......cccccceevevvieeicccnnnnns 12
4.7.1 Ingressi sorgente LINE 1-4 ..................... 12
4.7.1.1 Collegamenti RCA .........cccceeeerne 12
4.7.1.2 Collegamenti Euroblock .............. 13
4.7.2 Ingresso sorgente DIRECT .........ccceeeenn. 13
4.7.3 Ingresso sorgente PAGE .........ccccccuveenn. 14
4.7.4 Collegamenti OUTPUT .......cccceevriiiiiennnn. 14
4.7.5 Collegamento AUX OUTPUT .................. 15

4.8 Connettore di alimentazione CA ...............c..... 15
4.8.1 Impostazione della tensione
di ingresso

(120 0 220-240 V) eeeveiiiieeeeeeeee e, 15
4.8.2 Tipo di fusibile ......cccccceeeeeiiiiiiieeee, 15
4.8.3 Connettore di alimentazione CA ............. 15
4.9 Connettore di alimentazione CC ...................... 15
5.0 Configurazione del sistema.................... 16
5.1 Introduzione alla configurazione del sistema ... 16
5.2 Procedura di configurazione del sistema ........ 16
5.2.1 Selezione di una modalita operativa ....... 16
5.2.2 Impostazione delle opzioni delle
MOalita .....oveveeeiiiieee e 16
5.3 Impostazioni della modalita Mixer Mode ......... 17
5.3.1 Promemoria: il processo di
IMPOSLAZIONE ....ceveeiieeiiiiieicee e 17
5.4 Impostazioni della modalita
Stereo Select Mode .......ccoveeeeiiiiieeeniiiiieeeeee 22
5.4.1 Promemoria: per le impostazioni,
eseguire tre passaggi .....cceeeeeereereeieeneeenn. 22
5.5 Impostazioni della modalita
Dual Mono Select Mode .......ccccovveieeeeeeeeennnn. 26
5.5.1 Promemoria: per le impostazioni,
eseguire tre passaggi «.cceeeeeeereeeiiienneenenn 26
5.6 Panoramica delle impostazioni della
modalita Utility Mode .......cccccovemmeeieeeeieieiecee 30
6.0 Interfacce utente ......ccccvmmeemmmmeeecicciiins 31
6.1 Uso delle interfacce utente .........ccccceiiiieeeeen. 31
6.1.1 Requisiti di interfaccia utente delle
MOalita .....eveeeiiiiiieee e 31

6.1.1.1 Applicazione dell’interfaccia

utente in modalita Mixer Mode ... 31
6.1.1.2 Applicazione dell’interfaccia

utente in modalita Stereo

Select Mode .....ccvvvvvveeeeeeiieies 31
6.1.1.3 Applicazione dell’interfaccia

utente in modalita Dual Mono

Select Mode .....cvvvvvveeeeeeieiie, 31
7.0 Tabella per la risoluzione
Lo (=TI o] o] ] [=Y ¢ o 32
7.1 Assistenza tecniCa ...........eeeveiiiiiiiiiiiieniieeeeee 32
8.0 Riferimenti...ccccccicrimmmemssisnrnnnsssssnrnnsnnssnna 33
8.1 Impostazioni predefinite configurate
in fabbrica .....oovveveeec 33

4 di 36



1.1 Mixer/amplificatore digitale Bose®
FreeSpace® DXA 2120

BOSE /
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/ DXA 2120 Diital MixerAmpifier

Il mixer/amplificatore digitale Bose® FreeSpace® DXA 2120 offre
I’elaborazione del segnale digitale con due canali di uscita
amplificati. Progettato come mixer o router per applicazioni
musicali commerciali, presenta un pannello LCD e controlli
facilmente accessibili, posizionati dietro lo sportello anteriore.

1

.2 Componenti forniti con il prodotto

Connettori inclusi:

Il mixer/amplificatore offre sei ingressi: quattro ingressi Mic/Line,

un ingresso Page Input e un ingresso Direct Input. L'ingresso

Direct Input sostituisce tutte le sorgenti in riproduzione sui canali

di uscita. Ciascun ingresso Mic/Line presenta sia jack RCA che
Euroblock.

Due canali di uscita supportano 120 watt su 4 ohm ciascuno.

Per applicazioni da 70/100 volt, & richiesto un trasformatore per

una configurazione corretta. In applicazioni da 70/100 V, le due
uscite operano a 100 watt per canale. Una terza uscita
disponibile per un’uscita linea ausiliaria.

Le caratteristiche aggiuntive includono:

¢ Mixing dei segnali: nella modalita Mixer Mode, vengono
combinati contemporaneamente fino a quattro ingressi per
ciascuna delle tre uscite.

e Smistamento del segnale: in modalita Dual Mono Select
Mode, uno o due ingressi sono collegati a ciascuna delle due

uscite in zone diverse e possono essere selezionati in remoto.

In modalita Stereo Select Mode, due sorgenti stereo sono

1

Connettori di ingresso a 3 terminali: (4) per il collegamento
dell’apparecchiatura sorgente ai quattro jack Euroblock di
ingresso Mic/Line.

Connettori di ingresso a 4 terminali: (2) per il collegamento ai
jack di ingresso Page Input e Direct Input.

Connettore di ingresso a 6 terminali: (1) per il collegamento
delle interfacce utenti al jack di ingresso Remote.

Connettori di uscita a 5 terminali: (2) per il collegamento ai
diffusori.

Connettore di uscita a 3 terminali: (1) per il collegamento al
jack di uscita AUX OUTPUT.

Accessori forniti in dotazione per facilitare la collocazione:

Piedini in gomma antiscivolo: (4) per una collocazione stabile
su una superficie salda e piana.

Staffe rack: (2) con attrezzi per I'installazione in rack.

.3 Accessori del mixer/amplificatore

Accessori Bose specifici per I’'applicazione:

collegate a una zona di uscita e possono essere selezionate in

remoto.

e Paging Opti-voice®: consente il passaggio chiaro e nitido dai

segnali musicali a quelli di chiamata, e viceversa.

¢ Equalizzazione dinamica: mantiene il corretto bilanciamento

tonale a tutti i livelli d’ascolto.

e Equalizzatori per diffusori Bose: forniscono I’equalizzazione

per i diffusori Bose.

e AGC (Automatic Gain Control, controllo automatico del
guadagno): se abilitato, compensa automaticamente le
sorgenti di basso livello (ad esempio, microfoni con basso
livello di sensibilita).

¢ Equalizzazione ambientale: consente di regolare facilmente il

bilanciamento tonale in ciascuna zona.

¢ Porta di comunicazione: include una porta seriale RS-232
riservata agli aggiornamenti del sistema.

¢ Alimentazione di backup: presenta un terminale di ingresso
per una fonte di alimentazione di backup di +24 V CC.
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Interfaccia utente Controllo volume Bose®
Interfaccia utente con una manopola per il controllo del
volume, che si inserisce in una scatola di derivazione
per 2 frutti standard.

Interfaccia utente Controllo volume Bose® con selezione A/B
Interfaccia utente che si inserisce in una scatola di derivazione
per 2 frutti standard. Presenta manopole per il controllo del
volume e la selezione A/B per la scelta della sorgente in
remoto.



2.0 Descrizione dell’hardware

2.1 Pannello anteriore con vano aperto
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Bose DXA 2120
Mixer Amp
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BASS TREBLE

8

2.1.1 Controlli di sistema

II| Pannello LCD - Mostra le opzioni di menu per configurare
e visualizzare le impostazioni di sistema.

@ Pulsanti di direzione — Consentono di spostarsi tra i menu
di sistema e le opzioni di impostazione visualizzate sullo
schermo LCD.

@ Pulsante SELECT - Conferma le selezioni e le impostazioni
nei menu di sistema.

El LED POWER - La luce blu indica che il sistema & acceso.
Quando il LED & spento significa che I'unita € spenta.

LED SIGNAL e CLIP - Mostrano lo stato del segnale per
OUTPUT 1, OUTPUT 2 e gli ingressi PAGE e DIRECT.

Signal spento = nessun segnale
Signal verde = segnale presente
Clip spento = nessun clipping
Clip rosso = clipping presente

2.2 Pannello anteriore con vano chiuso

)II

(6]

Manopole GAIN - Regolano il guadagno di OUTPUT 1,
OUTPUT 2 e ingresso PAGE.

Manopole BASS e TREBLE - Regolano il bilanciamento
tonale per OUTPUT 1 e OUTPUT 2.

2.1.2 Vano controlli
Sportello — Nasconde i controlli di sistema.

2.1.3 Controlli di ingresso

@ LED SIGNAL e CLIP — Mostrano gli stati del segnale degli
ingressi Input 1-4.
Signal spento = nessun segnale
Signal verde = segnale presente
Clip spento = nessun clipping
Clip rosso = clipping presente

Manopole del guadagno — Regolano il guadagno degli
ingressi INPUT 1- INPUT 4.

g

BOSE

SIGNAL  CLIP

POWER O

INPUT 1

FreeSpace
DXA 2120 Digital Mixer/Amplifier

SIGNAL  CLIP SIGNAL  CLIP SIGNAL CLIP

INPUT 2 INPUT 3 INPUT 4

|I| Sportello — Consente di accedere ai controlli di sistema.

@ Finestra stato alimentazione — Mostra il LED Power.
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2.0 Descrizione dell'hardware

2.3 Pannello posteriore
[1] [3][2] [4] [5]1 [e] [e] [7] [o] fio] [11]
INPUT 1 —— —LNPuTz—J—‘ INPUT 3 —— INPUT 4 —— [~ DIRECT INFUT AGE INPT - —AUX OUTRUT- REMOTE— @ ©) _ BOSE—" tal Mixer/Amplifier
me + [ me + [ O me + [ O ve + [ O —‘@ —‘ @1— [ prresi P
B = -(O -(O -(O 1 0
une v [ OO e v | O une v | OO une v | OO +| O +| 0O {3 oureur1 4 outeurz @ | | | ON
® ® ® ® S EREERNERRE IS il
M =] A =] ] s O o4 O POWER
TRiG | O T | O [ e O [ | S a|--. 120V FUSE|
| | | | D L D . -: 13.3AL/25('V
(G a— ) o« O Loy
USE ONLY
CLASS 2 WIRING 220-240V 120V
. ST ()
,“L"E v nl"“’: 130/220-240VAC~
H D omp 50/b0Hz 350W MAX

J

2.3.1 Ingressi per sorgenti audio

(1]
2]
(3]

(4]
5]

INGRESSI LINEA - Due jack audio RCA sbilanciati per
ingresso (sommati in mono).

INPUT MIC/LINE - Jack di ingresso Euroblock bilanciati.
Uno per ingresso.

Interruttore MIC/LINE - Regola il segnale sul livello
corretto, da utilizzare con i quattro connettori di ingresso
Euroblock. (Il collegamento di un microfono richiede jack di
ingresso Euroblock.)

DIRECT INPUT - Jack di ingresso di sostituzione
bilanciato.

PAGE INPUT - Jack di ingresso audio bilanciato.

2.3.2 Uscite
[6] AUX OUTPUT - Uscita segnale di linea per un’altra

apparecchiatura amplificata.

OUTPUT 1 e 2 - Collegamenti diffusori per due uscite
amplificate (70 V, 100 V o 4 ohm).

2.3.3 Ingresso di controllo

REMOTE - Jack di ingresso per le interfacce Controllo
volume e Controllo volume con selezione A/B.

2.3.4 Alimentazione

@R EE [

BACKUP POWER - Per il collegamento a una fonte di
alimentazione di backup.

POWER OFF/ON - Interruttore di accensione.

FUSE - Fusibile 120V T6.3AL/250V o
220-240V T3.15AL/250V.

Jack del cavo di linea CA - Ingresso di linea CA.

Interruttore 120V/220-240V - Per passare da una tensione
di ingresso CA di 120 V a 220-240 V e viceversa. Questo
interruttore non € presente nei modelli con tensione di
ingresso CA 100 V.

2.3.5 Comunicazione
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COM - Porta seriale RS-232 riservata agli aggiornamenti
del sistema.



3.0 Modalita operative

3.1 Modalita operative

Prima di effettuare i collegamenti, decidere come distribuire le
sorgenti audio nel sito. Questo dipende dal numero di zone (una
o due) per cui I'area viene specificata, il tipo di copertura richiesto
e le sorgenti utilizzate.

Il mixer/amplificatore presenta tre diverse modalita operative.
¢ Modalita Mixer Mode

In modalita Mixer Mode, il sistema & in grado di combinare fino
a quattro ingressi mic/line per ciascuno dei due canali di uscita
per I'uso in una o due zone.

* Modalita Stereo Select Mode

In modalita Stereo Select Mode, con due sorgenti stereo
collegate ed entrambi i canali di uscita in uso, il sistema
fornisce suono stereo a una singola zona di uscita. Vedere
“Modalita Stereo Select Mode” a pagina 9.

e Modalita Dual Mono Select Mode

In modalita Dual Mono Select Mode, con due sorgenti di
ingresso collegate a ciascuno dei due canali di uscita, il
sistema fornisce audio a due zone. Vedere “Modalita Dual
Mono Select Mode” a pagina 9.

3.1.1 Modalita Mixer Mode

Le sorgenti di linea possono essere collegate mediante i jack
RCA o Euroblock. Il sistema somma i due jack RCA in mono per
ciascun ingresso.

I microfoni devono essere collegati mediante i connettori
Euroblock. Accertarsi che I'interruttore MIC/LINE sia impostato
su MIC.

INPUT 1 ——
vc + | O
-3
une v | O

®®
In questa modalita, le sorgenti possono essere instradate a
entrambe le uscite, come mostrato sotto.

Source 1 —» INPUT 1 —» OUTPUT 1 and/or 2
Source 2 —» INPUT 2 —» OUTPUT 1 and/or 2
Source 3 —» INPUT 3 —» OUTPUT 1 and/or 2
Source 4 —» INPUT 4 —» OUTPUT 1 and/or 2

Le sorgenti possono essere instradate in modo indipendente
all’'uscita ausiliaria.

Durante il normale funzionamento, i controlli OUTPUT 1 GAIN e
OUTPUT 2 GAIN vengono utilizzati per controllare il guadagno
rispettivamente delle uscite 1 e 2. In questa modalita, &
disponibile I'opzione MASTERVOL LINKED, che consente di
configurare il controllo OUTPUT 1 GAIN in modo che controlli i
guadagni delle uscite 1 e 2 contemporaneamente.

Nota: se si utilizza un’interfaccia utente, le manopole del
guadagno delle uscite dello chassis sono disabilitate.

L'uso di una o due interfacce di controllo del volume & opzionale.
Per ulteriori informazioni, vedere “Requisiti di interfaccia utente
delle modalita” a pagina 31.

USER USER
INTERFACE 1 INTERFACE 2

% j— J—

i O 9]

I

1

% 4 4

' —

OUTPUT 1 OUTPUT 2

DIRECT
MESSAGE
BOX
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3.0 Modalita operative

3.1.2 Modalita Stereo Select Mode

Le sorgenti di linea possono essere collegate mediante i jack
RCA o Euroblock. Per collegare una sorgente stereo a jack RCA,
utilizzare il jack RCA sinistro o destro di ciascun INPUT.

INPUT 1 ——) INPUT2——

mc + | mc + |
-0 -|1a

uve v | OO uve v | OO

®

Stereo L

L'instradamento delle sorgenti in modalita Stereo Select Mode €
fisso, come mostrato sotto.

Source 1 Left — INPUT 1 —» OUTPUT 1
Source 1 Right —» INPUT 2 —» OUTPUT 2
Source 2 Left — INPUT 3 —» OUTPUT 1
Source 2 Right —» INPUT 4 —» OUTPUT 2

L'uscita ausiliaria pud essere impostata per:

¢ Riprodurre audio costante dagli Input 1 e 2 (sommati in mono),
sorgente 1.

e Riprodurre audio costante dagli Input 3 e 4 (sommati in mono),
sorgente 2.

¢ Tenere traccia della sorgente selezionata mediante il controllo
di selezione A/B dell’interfaccia utente.

Questa modalita supporta I'uso di un’interfaccia utente in una
zona singola con controllo del volume e selezione A/B.

Nota: se si utilizza un’interfaccia utente, le manopole del
guadagno delle uscite dello chassis sono disabilitate.

Per ulteriori informazioni, vedere “Requisiti di interfaccia utente
delle modalita” a pagina 31.

OUTPUT 1/2

sO |

FIV— —

~-|538380
orect] | & T ITTTTTTTITTTM
MESSAGE
BOX
OUTPUT1  OUTPUT 2

T

3.1.3 Modalita Dual Mono Select Mode
Le sorgenti di linea possono essere collegate mediante i jack

RCA o Euroblock. Il sistema somma i due jack RCA in mono per
ciascun ingresso.

L'instradamento delle sorgenti in modalita Dual Mono Select
Mode ¢ fisso, come mostrato sotto.

Source 1 —» INPUT 1 —» OUTPUT 1
Source 2 —» INPUT 2 —» OUTPUT 1
Source 3 —» INPUT 3 —» OUTPUT 2
Source 4 —» INPUT 4 —» OUTPUT 2

L'uscita ausiliaria puo essere impostata per tracciare I'Output 1
oppure per riprodurre audio costante dall’Input 1.

Questa modalita supporta I'uso di un’interfaccia utente per
ciascun canale di uscita con controllo del volume e selezione A/B.

Nota: se si utilizza un’interfaccia utente, le manopole del
guadagno delle uscite dello chassis sono disabilitate.

Per ulteriori informazioni, vedere “Requisiti di interfaccia utente
delle modalita” a pagina 31.

OUTPUT 1 OUTPUT 2

) 9]

@ @

A 4 \ 4

~-|85060
' OUTPUT1 ! | OUTPUT2 :
DIRECT ' ] .
MESSAGE : H !
BOX H l:(] ' H l:q '
ZONE 1 ZONE 2
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4.1 Introduzione

Questa sezione contiene istruzioni su come installare e collegare
il mixer/amplificatore digitale Bose FreeSpace® DXA 2120.

4.2 Accessori forniti in dotazione

e Connettori di ingresso a 3 terminali (4) — Per il Sssr,
collegamento dell’apparecchiatura ai jack Wr
Euroblock MIC/LINE =

Connettori di ingresso a 4 terminali (2) — Per il
collegamento dell’apparecchiatura all’'unico
jack PAGE INPUT e all’'unico jack DIRECT
INPUT.

Connettore di ingresso a 6 terminali (1) — Per
il collegamento al jack REMOTE.

e Connettori di uscita a 5 terminali (2) con
tappi delle viti — Per il collegamento dei
diffusori alle uscite OUTPUT 1
e OUTPUT 2.

¢ Connettore di uscita a 3 terminali (1) -
Per il collegamento al jack AUX OUTPUT.

¢ Piedini in gomma (4) - Per installare lo chassis
su una superficie piana.

¢ Staffe rack con
attrezzi da
montaggio (2) -
Per I’installazione
dello chassis
del mixer/
amplificatore (2U)
in un rack.

Staffe rack (6) n. 8-32 x 1/2”

4.3 Indicazioni per la collocazione

Per la collocazione dello chassis del mixer/amplificatore, tenere
presente quanto segue:

e Accertarsi che I'aria possa circolare liberamente dietro, di
fianco e sopra lo chassis per una ventilazione adeguata.
Sono presenti prese d’aria sui lati e sul retro dell’unita.
Non coprire o ostruire le prese d’aria.

e Accertarsi che lo chassis sia protetto dal calore e lontano da
fonti di calore dirette, come aperture di riscaldamento e
termosifoni.

A ATTENZIONE: non lasciare che lo chassis superi la
temperatura operativa massima di 50°C. Tenere presente che le
condizioni di un rack chiuso favoriscono un aumento della
temperatura superiore a quello delle condizioni di una stanza.

4.4 Montaggio dello chassis su un ripiano

Il mixer/amplificatore digitale Bose® FreeSpace® DXA 2120
dispone di piedini in gomma da utilizzare per collocare lo chassis
su un ripiano o un bancone. Essi proteggono la superficie che
supporta I'unita e impediscono lo spostamento dello chassis.
Quando si sceglie una posizione per I'unita, seguire le indicazioni
per la collocazione descritte precedentemente.

1. Posizionare il mixer/amplificatore capovolto su una
superficie stabile e piana su una copertura protettiva per
evitare che la parte superiore dello chassis si graffi.

2. Inserire i piedini in gomma forniti in dotazione nei quattro fori
presenti nella parte inferiore dello chassis. Utilizzare un
cacciavite per spingere i pin di blocco a fondo nello chassis
per fissare i piedini.

Nota: per rimuovere i piedini in gomma, inserire un cacciavite nella
vite e ruotarlo in senso antiorario finché la vite non fuoriesce dal foro.

4.5 Montaggio dello chassis in rack

Lo chassis richiede due unita rack di 4,4 cm con profondita
interna di 40,6 cm (compresi i supporti posteriori).

1. Perinstallare lo chassis, utilizzare le staffe rack e gli attrezzi
forniti in dotazione.

2. Per fissare lo chassis al rack, utilizzare quattro viti con
rondelle (non fornite) per evitare di danneggiare il pannello
anteriore.

Nota: e rondelle in neoprene sono ideali, in quanto bloccano le
teste delle viti e impediscono che le viti fuoriescano a causa di
vibrazioni o durante il trasporto.

\@ ’ Installazione delle
A staffe rack
sullo chassis

o

""""" Montaggio dello
chassis

nel rack (viti e

rondelle non fornite)

A ATTENZIONE: per trasportare lo chassis montato in rack,
accertarsi che il retro dello chassis sia supportato meccanicamente
nel rack. Installare un ripiano sotto I'unita oppure staffe a supporto
della parte posteriore. In caso di mancanza del supporto corretto,
potrebbero verificarsi danni allo chassis.
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4.0 Installazione dell'hardware

4.6 Interfaccia utente (accessorio) 4.6.1.3 Lunghezze di cavo consigliate
Il mixer/amplificatore digitale FreeSpace® DXA 2120 & progettato

per essere compatibile con le interfacce utente Bose® seguenti: Per un’interfaccia utenteH Massimo 610 m > [:]
. o -
* Interfaccia utente Controllo volume Bose® (CP 041966) | Chassis ICavo 3 diametro 22-24 AWG/
e Interfaccia utente Controllo volume con selezione A/B Bose® 0,34-0,25 mm?
(CP 041967) .
Per due interfacce utent?‘ Massimo 610 m R D
4.6.1 Installazione delle interfacce utente @‘ i
Cavo di diametro 22-24 AWG/ [:]
Interfaccia utente Controllo volume con selezione A/B 0,34-0,25 mm?

4.6.1.4 Connettore delle interfacce utente
Collegare i cavi dell’interfaccia utente ai terminali appropriati del
connettore a 6 pin e inserire il connettore nel jack REMOTE.

A ATTENZIONE: per collegare I'interfaccia utente al mixer/
amplificatore, utilizzare esclusivamente un cavo di diametro
22-24 AWG o 0,34-0,25 mm?>.

Pannello collegamenti posteriore

©) ©) __#ZAFS =" FreeSpace’ DXA 2120 Digital Mixer/Amplifier
outeut1 4 outeut2 @ @ OFF I:D ON
[ [mm]

L 7 =] Yy POWER

R = oo 120V FUSE

H ~ T6.3AL/250V
L = |- BACKUP POWER &

(e O

USE ONLY
CLASS 2 WIRING

O
O
4.6.1.1 Attrezzature aggiuntive richieste (non fornite) = a0-ziouruse

Scatola di derivazione per 2 frutti

120/220-240VAC~

50/60Hz 350WMAX .

Jack interfaccia utente con connettore Euroblock

Per gli schemi di collegamento, vedere la sezione 4.6.1.5.

*Per I'interfaccia utente Controllo volume, utilizzare un singolo
cavo dati a doppini intrecciati (22-24 AWG/0,34-0,25 mm?).
*Per l'interfaccia utente Controllo volume con selezione A/B,

utilizzare due cavi dati a doppini intrecciati (22-24 AWG/
0,34-0,25 mm?).

4.6.1.2 Assemblaggio

11 di 36



4.6.1.5 Collegamenti delle interfacce utente

Connettore di ingresso a
6 terminali che si collega al
jack REMOTE dello chassis

Connettore
dell’interfaccia utente

Ur’interfaccia utente Controllo volume

VOL_1 1
1 PWR PWR 2
2 VOL — VOL_2 3
3 N/A — — A/B_1 4
4 N/A — — coM 5
— A/B_2 6
Due interfacce utente Controllo volume
1 PWR
2 VOL
3 N/A —
4 N/A — VOL_1 1
PWR 2
VOL_2 3
— A/B_1 4
1 PWR —_ com 5
2 VOL — A/B_2 6
3 N/A —
4 N/A —

Un’interfaccia utente Controllo volume con selezione A/B

voL_1 |1

PWR 2
1 PWR I — voL2 |3
2| voL A/B_1 4
3| com Ccom 5
al AmB — aB2 |s

Due interfacce utente Controllo volume con selezione A/B

1 PWR

2| voL

3[ com

4 AB VOL_1 1
PWR 2
voL2 |3
A/B_1 4
coMm 5
A/B_2 6

1 PWR

2| voL

3| com

4| AB

4.6.1.6 Schemi dettagliati delle interfacce utente

Schema dell’interfaccia utente Controllo volume

R1 10K
POT
a L
1000pF

PWR 1

VOL 2
— N/A 3
— N/A 4

Schema dell’interfaccia utente Controllo volume
con selezione A/B

R1 10K
POT
a L
1000pF |
PWR 1
VoL 2
oM |3
A/B 4
o—
SWITCH
SW1
(o,

4.7 Collegamenti del sistema

Di seguito sono riportate informazioni e illustrazioni sui
collegamenti di ingresso e uscita.

A AVVERTENZA: prima di effettuare qualsiasi collegamento,
verificare che il mixer/amplificatore sia scollegato dalla presa di
corrente CA.

4.7.1 Ingressi sorgente LINE 1-4

Sono disponibili due set di jack di ingresso linea da utilizzare con
vari tipi di connettori.

4.7.1.1 Collegamenti RCA

Le sorgenti audio possono essere collegate ai jack RCA LINE
INPUT 1-4 mediante uno dei tipi di cavi seguenti:

LINE IN

s sS-v s
RCA T T
T+

Source Connector

w (h Lsc?\ . l @:T

s-v S
T
Ph T R S J T+
one G]j—! !i
Plug —
(Balanced)
s-v S
T
r s J . il
Phone {
Plug S

(Unbalanced)
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4.0 Installazione dell'hardware

4.7.1.2 Collegamenti Euroblock

Un microfono o un’altra sorgente audio bilanciata puo essere
collegata ai terminali di ingresso Euroblock MIC/LINE INPUT 1-4
mediante uno dei tipi di cavi seguenti.

Source Connector MIC/LINE IN

2 +
XLR y zd) 3 -

T
Phone sv
Plug

(Balanced)

T+
Phone T S | s -
Plug < I E

(Unbalanced)

4.7.2 Ingresso sorgente DIRECT

Un microfono o un’altra sorgente audio puo essere collegata al
jack DIRECT INPUT mediante uno dei tipi di cavi seguenti.

L'ingresso di controllo richiede un interruttore normalmente
aperto.

Source Connector DIRECT IN

1

RCA S J

o pr——=~ T

oA

év(

(SISISES)

XLR ) %

R

Q/v

(SISISIS)

T+ %%
T R S { i %
Phone ::]]—Ii sy @
Plug @
(Balanced) TRIG @ @
T+
T S
Phone
Plug ( I D:J S -
(Unbalanced) I_v

Normally ,—O\O v
Open Switch TRIG

(latching)

/) /FE
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4.0 Installazione dell'hardware

4.7.3 Ingresso sorgente PAGE Per inserire il connettore a 5 terminali nei jack di uscita sul retro

Un microfono o un’altra sorgente di chiamate di servizio (paging) del mixer/amplificatore, seguire lo schema riportato sotto.

puo essere collegata al jack PAGE INPUT mediante uno dei tipi di Prestare attenzione a effettuare il collegamento corretto per il
cavi seguenti. funzionamento a 4 ohm, 70 volt o 100 volt. Sia il collegamento a

70V che 100 V richiedono I'uso di un cavo trasformatore, come
Source Connector PAGE IN mostrato.

. Nota: per il trasformatore, utilizzare un cavo di diametro compreso
tra 12 AWG (4 mm?) e 20 AWG (0,5 mm?).

Pannello collegamenti posteriore

RCA s ) s -

TCW T~

R

o (=Ll ourPut2 L
OUTPUT 1 7| o u
B e | "
i 7
= G 4
1 ’ﬂ) L= @ o 5“15. ¢
XLR s = =l |0 @ L
P L= f ,M‘”\,ﬁﬁx "
ﬁ Q (% o
B0

3
év‘

Interruttore di

—Y] é ’
.- = (@ % D@ e tensione di ingresso

Phone AL ﬁ ® é ||§ i,’;'ﬂv‘ﬁiiﬂ""
pug . U] %’ sv [T | 1 F»«;Sfjf J H
(Balanced) PTT ﬁ\,® i

\,\i , /

—Y]
Phone T S = ﬁ @
Plug I !_‘ | )~ a0

/
(Unbalanced) I_'

=2 @

PTT ﬁ @ OUTPUT 1 & OUTPUT 2

100v

70V
70V/100V,
INPUT
40

év(

com

USE ONLY
CLASS 2 WIRING

PR

év(

(SASISTS)

Normally ,—O\O v
Open Switch PTT

(latching)

OUTPUT 1 e OUTPUT 2

4.7.4 Collegamenti OUTPUT

Utilizzare i connettori a 5 terminali forniti in dotazione per
collegare i diffusori ai jack di uscita sul retro del mixer/
amplificatore.

Collegamento a 4 ohm

Tappi delle viti Connettore a
AN

Inserire i cavi dei diffusori nei terminali appropriati per il tipo di
tensione richiesto, come mostrato nella figura a destra.

Serrare le viti per mantenere i cavi in posizione € inserire i tappi per
coprire ciascuna vite. Questi tappi impediscono il contatto con le
viti, che puo provocare una scossa elettrica.

A\ AVWERTENZA: i terminali contrassegnati dal simbolo §
presentano una tensione pericolosa. | cavi esterni collegati a questi
terminali devono essere installati da una persona esperta.

A\ AVWERTENZA: i terminali contrassegnati dal simbolo §
devono essere collegati ai diffusori in modo che le parti metalliche
siano inaccessibili.
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4.0 Installazione dell'hardware

4.7.5 Collegamento AUX OUTPUT

Il segnale e qualsiasi elaborazione applicata provenienti da uno
qualsiasi dei quattro ingressi possono essere emessi mediante il
jack di linea AUX OUTPUT. Questa uscita puo essere indirizzata a
un altro amplificatore o un altro apparecchio utilizzato
nell’installazione.

Connector AUX OUT

RCA s )

T R S
Phone
Plug < :[I I

(Balanced)

Phone T

[ -
:.Illrl\galanced) I_' I%

4.8 Connettore di alimentazione CA

4.8.1 Impostazione della tensione di ingresso

(120 0 220-240 V)
Il pannello collegamenti posteriore dello chassis del mixer/
amplificatore presenta un interruttore per impostare la tensione di

ingresso su 120 V 0 220-240 V. Tale interruttore non & disponibile
nella versione da 100 V.

Modificare I'impostazione solo se necessario.

Verificare che I'impostazione dell’interruttore sia appropriata per
la tensione locale standard.

Impostazione per 120 V
220-240V 120V

Impostazione per 220-240 V
220-240V 120V

A AVVERTENZA: accertarsi di scollegare lo chassis del mixer/
amplificatore dalla presa di corrente CA prima di modificare
I'impostazione della tensione di ingresso sul pannello collegamenti
posteriore.

4.8.2 Tipo di fusibile

Verificare che il fusibile corretto fornito in dotazione sia inserito
nella scatola fusibili. Sostituire il fusibile con il tipo corretto, a
seconda della necessita. Le unita da 120 V richiedono un fusibile
T6.3AL/250V. Le unita da 220 V-240 V richiedono un fusibile
T3.15AL/250V.

4.8.3 Connettore di alimentazione CA

Inserire il cavo di alimentazione appropriato alla tensione in uso
localmente.

4.9 Connettore di alimentazione CC

Questa unita consente I’alimentazione tramite batteria di backup
da +24 V CC nel caso si verifichi un’interruzione di corrente.
L'output risultera sensibilmente ridotto a causa della potenza
limitata di questa fonte di alimentazione di backup.
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5.1 Introduzione alla configurazione del
sistema

Questa sezione fornisce istruzioni sulla regolazione delle

impostazioni di sistema per personalizzare il funzionamento.

Per effettuare queste impostazioni, &€ necessario collegare il

sistema alla presa elettrica e impostare I'interruttore di
accensione POWER su ON.

Pannello collegamenti posteriore

ouiee
@}(E o O6S E®w

M o
Interruttore di accensione (POWER)

Jack cavo di alimentazione CA

Pannello di controllo anteriore

BOSE

FreeSpace
DXA 2120 Digtal Mixer/ Amplfir

LED POWER

Nota: quando il sistema viene scollegato dalla rete elettrica o se si
verifica un’interruzione di corrente, queste impostazioni di sistema
vengono conservate nella memoria flash. Tuttavia, il funzionamento
continuo del sistema durante un’interruzione di corrente richiede
l'uso di una fonte di alimentazione di backup opzionale.

5.2 Procedura di configurazione del sistema

Quando I'unita € accesa, il LED POWER €& acceso. Se si apre lo
sportello del vano controlli anteriore, si accede allo schermo LCD
e ai pulsanti di controllo. All’avvio, lo schermo LCD mostra il
nome del modello del prodotto.

Vano controlli anteriore

- T

Bose DXA 2120
Mixer Amp.

Pulsante SELECT
Pulsanti freccia

e Se il sistema € bloccato, premere contemporaneamente i
pulsanti freccia sinistra e destra e tenerli premuti per cinque
secondi. Attendere che venga visualizzato Lockout Off.

e Una volta sbloccato il sistema, & possibile accedere alle
opzioni di configurazione.

e Utilizzare il pulsante SELECT per attivare SELECT
un’opzione di menu e confermare una nuova @
impostazione.

e Utilizzare i pulsanti freccia a destra dell’LCD

per spostarsi avanti, indietro, sopra e sotto nei
menu.

5.2.1 Selezione di una modalita operativa

I menu di impostazione disponibili dipendono dalla modalita
operativa scelta. Utilizzare il pulsante freccia destra per accedere
al menu modalita. Quindi utilizzare la freccia su o giu per
selezionare la modalita desiderata. Le opzioni disponibili sono:

e Mixer Mode: il sistema & in grado di combinare fino a quattro
ingressi mic/line per ciascuno dei due canali di uscita per I'uso
in una o due zone.

¢ Stereo Select Mode: con due sorgenti stereo collegate ed
entrambi i canali di uscita in uso, il sistema fornisce suono
stereo a una singola zona di uscita.

¢ Dual Mono Select Mode: con due sorgenti di ingresso
collegate a ciascuno dei due canali di uscita, il sistema fornisce
audio a due zone.

¢ Utility Mode: include il blocco del sistema, un’opzione per
ripristinare le impostazioni predefinite configurate in fabbrica e
la possibilita di visualizzare le versioni di firmware ed EQ.

Per confermare la selezione, premere il pulsante SELECT.
Un asterisco (*) viene visualizzato a sinistra della selezione.

5.2.2 Impostazione delle opzioni delle modalita

Esistono diversi modi per modificare le impostazioni e pulsanti
specifici da utilizzare per ciascun tipo di impostazione.
Ad esempio:

¢ Per regolare I'impostazione Input Vol Lvl,
utilizzare esclusivamente le manopole poste
sul pannello anteriore del mixer/amplificatore.
Il livello impostato viene visualizzato nel
campo menu, ma non puo essere modificato
nel menu.

Lul—O

¢ Per Output Vol Lvl, regolare le manopole del
guadagno delle uscite, che si trovano nel vano del
pannello anteriore.

e Per Output Bass Lvl e Output Treb Lvl, ruotare le @
viti del guadagno per le basse e alte frequenze (bass
e treble), che si trovano nel vano del pannello
anteriore.

¢ Per Page Vol Luvl, utilizzare la manopola PAGE GAIN, @

che si trova nel vano del pannello anteriore. PAGE GAIN

¢ Per modificare i campi di menu Adj:
1. Attivare il campo premendo SELECT.
2. Utilizzare la freccia su o giu per regolare il valore.

3. Premere SELECT per confermare I'impostazione
e passare oltre.

SELECT SELECT

Rddi— O)— —

Nota: dopo 45 secondi di pausa (nessuna attivita), il sistema viene
reimpostato sul menu iniziale della modalita scelta.
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5.0 Configurazione del sistema

5.3 Impostazioni della modalita Mixer Mode

Di seguito sono riportati i passaggi piu comuni della procedura di
configurazione della modalita Mixer Mode:

A. Scegliere questa modalita.

B. Impostare gli ingressi.

C. Impostare le uscite.

D. Effettuare le impostazioni EQ.

E. Impostare I'ingresso Page, se applicabile.

F. Impostare I'ingresso Direct, se applicabile.

G. Impostare il volume principale (Master Volume), se applicabile.

I menu di configurazione vengono visualizzati mano a mano che
ci si sposta a destra delle opzioni fornite, come mostrato.

A

Scegliere la modalita Mixer Mode

—O®—

Bose DEA 2128
Mixer Fre

5.3.1 Promemoria: il processo di impostazione

¢ Per varie impostazioni (contrassegnate da Adj), procedere
come descritto di seguito:
1. Premere SELECT per attivare il campo Adj.

2. Mediante la freccia su o giu, regolare il valore.

3. Premere SELECT per confermare I'impostazione e
passare oltre.

SELECT SELECT

e Per modificare i livelli (contrassegnati da Lvl), utilizzare i
controlli del pannello anteriore, come mostrato.

P
FILL—>

e Per modificare il valore Input Vol
Lvl, utilizzare:

@)

Lul—

¢ Per modificare il valore Output Vol Lvl,
utilizzare:

O

e Per modificare i valori Output Bass Lvl e
Output Treb Luvl, utilizzare un cacciavite
per ruotare:

©

¢ Per modificare il valore Page Vol Lvl,
utilizzare:

©

PAGE GAIN

Premere SELECT (Q) per confermare la selezione della modalita.
Un asterisco (*) contrassegna la selezione effettuata.

Amrlifisr Moods
e lmer

—O®—

Amrlifisr Moods
Stereo Select

Amrlifisr Moods
DualMono Select

Q0

ULilite Mode

i e B
b Pagina
IrFul. Set-uF successiva
i (o]
OuLrul. Sel-ur Pagina
successiva
i e
@ ER Set-ur D
Pagina 19
@ i e E
SEt—-
Fazse In Sel-uF Pagina 20
Miser @ F
Direct In Sel-ur Pagina 21
Mizer G
Maslerlol Sel-ue Pagina 21
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5.0 Configurazione del sistema

B

Mixer Input Set-up (Configurazione ingresso mixer)

@
®

fiser
IrFul Sel-ur

fiser
Outrul. Sel-us

_@®7

i IrFul. Set-ur
ER Set-ue Irput 1 ( :)(: )
Mixer InFut. Sel-ur
Faze In Sel-up @ InFPul 2
P @ InFul. Sel-—uF InFut 1
Direct In Sel-us InFut. 3 Lol Ll — e
P e InFul. Sel-ur @ Input. 1
Mazteriol Set-ue InFut. 4 @ Bass Add BEdE
InPut 1
Per Input Vol Lvi ) Treb Adi GI
. . I o1
Per Input Bass Adj e Input Treb Adj SELECT seLeor ﬂEEEn-able ’
Regolare il valore su +/-6 dB in incrementi di 0,5 dB. @" -

Per AGCEnable

C

SELECT SELECT

Scegliere N (no) o Y (yes, si). @ -> _>©

Mixer Output Set-up (Configurazione uscita mixer)

@
©

i e
IrFut. Sel-uF

Miwer
Outrut. Set-uF

Fimer
ER Sel-ur

i e
Fazs In Set-ur

i e
Lirect In Sel-ur

i e
MazterlUol Sel-ur

Per Input Mix

Scegliere N (no) o Y (yes, si).

Per Output Vol Lvl @

OB

Outrul,
DLl

Sel-uF
1

Selezionare ciascun Input a cui & collegata una sorgente (1, 2, 3 e 4).

Nota: Iimpostazione predefinita di AGC e N.
L'uso del’AGC e consigliato per le sorgenti di
basso livello (ad es. microfoni con basso livello

di sensibilita).

Outrul

®
®

Outrul, 2

Sel-uF

oZ

Outrul
Aot

Sel-uF

SELECT SELECT

- >

Per Output Bass Lvle Input Treb Lvi
Regolare il valore su +/-6 dB in incrementi di 0,5 dB.

@
)
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Selezionare I’Output da utilizzare (1, 2 o Auxout).

00

Ausout. Ireul Mix
IrFul 1 by

FAuout. Tneut Mix
Input 2 H

FAuout. Tneut, Mix
InFut. 3 H

FAuout. Trneut Misx
InFut. 4 H

@®

Outreut, 1
Lol Lwl ~E2dR
Outrut. 1
Bazs Lwl A
Outrul 1
Trek Lul AR

Outl Irneul Mix
Irput 1 Y

0Ll Ireul Fix
InFul 2 H

Outl Ireut Fix
Irput. 3 H

Outl Ireut Fix
Ineul 4 H




5.0 Configurazione del sistema

Mixer EQ Set-up (Configurazione EQ mixer)

Miwer
InFul. Set-urF

Miwer
Outrut. Set-ue

@ Eéngt—up @@
®

Mimer

Proe I Seloue Selezionare I'Output da utilizzare (1, 2 o Auxout).

P s Ef Set-ur @_@
Direct In Set-us Outrut. 1

Miwer ER Sel-ur
Masterlol Set-ue @ Outrul. 2

ER Sel-ur Outrul. 1 Srke ER
Aol <:> C) @ #il BEHz HPF
@ Outreut. 1 Donamic

ER Enable H

FAusout. Srke ER
#E] SBEHz HFF

Aot Dranamic
ER Enable M

©O®

e Per Spkr EQ
Spostarsi su o gil per scegliere  saser seLoT
I'impostazione EQ richiesta. @""@

Un asterisco (*) contrassegna la
selezione effettuata.

e  Per Dynamic EQ Enable
Scegliere N (no) o Y (yes, si). seLecr seLec

- >

Nota: Dynamic EQ mantiene il

corretto bilanciamento tonale

a tutti i livelli d’ascolto. 'equalizzazione regola
automaticamente I'impostazione del livello di uscita.
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5.0 Configurazione del sistema

Mixer Page In Set-up (Configurazione ingresso Page mixer)

Mizer
IrFul Set-ur

[ s
Outrul. Set-ur

i s
@ ER Set-uF
@ Mizee |
Faze In Sel-ur
i s
Lirect In Sel-ur
i s Fase InFul
Mazlerlol Sel-ur @ Lol Ll B 150 =]
@ Faze In Tone
Bass Hod [slalei)
Faze In Tone Per P Vol Lyl O
: 4 (]
Treb Add [.6:E erFage Vol Lvl =
Fase Enable
Outrut 1 N »  Per Page Bass Adj
Pase Enable ¢ Fage r:e ) C))‘> ng
Outeut, 2 N _Regolare il vglqre su +/-6 dB
in incrementi di 0,5 dB.
Fase Enable
Fupongt. H
] . Per Page Enable SELECT SELECT
ia?eng'?c'k ins - Scegliere N (no) o Y (yes, si). ©—>—>
7] id.d —2H
Fase Outrul 1 . .
Lol ol _— * PerPageDucking LvIAdj . weer
Regolare il valore tra © > -
Pase Ouleul 2 -50dB e 0dB
Ll Add AcE in incrementi di 1 dB.
Ei‘i‘eng:ﬂm“t’ - e Per Output Lvl Adj seLecT seLecr
Regolare il valore su +/-20 dB ©—> —>©
Fase Tris in incrementi di 1 dB.
foncde FTT
*  Per Page Trig Mode

Scegliere PTT o Auto.

\

-

©)

Nota: in modalita Page Trig Mode,
'uscita page puo essere attivata
premendo il pulsante di un microfono
ad attivazione manuale (PTT, push-to-
talk) oppure viene attivata
automaticamente quando viene rilevato
un segnale nell’ingresso Page (Auto).
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5.0 Configurazione del sistema

Mixer Direct In Set-up (Configurazione ingresso Direct mixer)

Mixer
InFul. Set-urF

iz
Outrul. Set-ur

Mixer
Ef Set-ur

Mixer
Faze In Sel-up

Mixer (:)(:)
Lirect In Set-ur

Mixer
Mazteriol Set-ur

@

Direct In ¢ Per Vol A(.j] SELECT SELECT
Unl Adi 0B Regolare il valore tra -40 dB e @ > > @
+10 dB in incrementi di 1 dB.
@ Lirect In Tone
@ EBazs Fdd B, BelE
e Per Bass Adj e Treb Adj
Direct In Tone Regolare il valore su +/-6 dB SaLEeT SELECT
Treb Adi 8. B in incrementi di 0,5 dB. O ""

G

Mixer Master Vol Set-up (Configurazione volume principale mixer)

i zmr
Ireul. Set-uF

Miser
OuLeul. Sel-ue

Miser
Faze In Sel-uF

fissr
@ Ef Set-ur

i ser
Firect In Set-ur

i zer ( : )(: )
Maslerlol Sel-us

MasterlUol Outrul
Lirked H

e Per Output Linked SELECT SELECT
Scegliere N (no) o Y (yes, si). ©—>—>©

Nota: Y collega i guadagni Output 1 e Output 2, in modo che
possano essere controllati mediante la manopola del guadagno
Output 1.
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5.0 Configurazione del sistema

5.4 Impostazioni della modalita Stereo Select
Mode

5.4.1 Promemoria: per le impostazioni, eseguire tre
passaggi

¢ Per varie impostazioni (contrassegnate da Adj), procedere
come descritto di seguito:
1. Premere SELECT per attivare il campo Adj.

2. Mediante la freccia su o giu, regolare il valore.

3. Premere SELECT per confermare I'impostazione e
passare oltre.

SELECT SELECT
_r
i4ﬁJ——+-()——> —

e Per modificare i livelli (contrassegnati da Lvl), utilizzare i
controlli del pannello anteriore, come mostrato.

Di seguito sono riportati i passaggi piu comuni della procedura di
configurazione della modalita Stereo Select Mode:

A. Scegliere questa modalita.

B. Impostare gli ingressi.

C. Impostare le uscite.

D. Effettuare le impostazioni EQ.

E. Impostare I'ingresso Page, se applicabile.

e Per modificare il valore Input Vol Lvl,
utilizzare:

@)

Lul—
F. Impostare I'ingresso Direct, se applicabile.

¢ Per modificare il valore Output Vol Lvl,
utilizzare:

O

I menu di configurazione vengono visualizzati mano a mano che
ci si sposta a destra delle opzioni fornite, come mostrato.

e Per modificare i valori Output Bass Lvl e
Output Treb Lvl, utilizzare un cacciavite per
ruotare:

©

¢ Per modificare il valore Page Vol Lvl,
utilizzare:

©

PAGE GAIN

A

Scegliere la modalita Stereo Select Mode

—OB—

Boze DA 2128
fliser Hie

SELECT

Premere SELECT () per confermare la selezione della modalita.
Un asterisco (*) contrassegna la selezione effettuata.

Frelifier Mode
iz

Ararlifier Mode
#oleren Selecl

—(O0®—

Sleren Selecl
IrFul Set—us

Frrlifier Mods

B
CalMonn Select

agina successiva

O

Sleren Select
Outrul Sel-ue

Utilite Mods c

Pagina successiva

OO

Steren Select
EG Sl D
= SELTUR Pagina 24
@ Sleren Selecl @ E
Fase In Sel-urp Pagina 24
Sleren Select @ F
Lirecl In Zel-us Pagina 25
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5.0 Configurazione del sistema

Stereo Select Input Set-up (Configurazione ingresso Stereo Select)

Steren Selecl Selezionare ciascun Input a cui & collegata
Irpul. Set-up una sorgente (1, 2, 3 e 4).

Steren Selecth InPut Set-up IrPut. 142

Outeut. Sel—up IrFut. 1.2 Lol Lwl —4BcE
IrFul. Set-ur IrFut. 102
IrFul. E4 Baszs Add EEdE

cteren Salect Treble Adi  BEdE
L i = (= )

o = - L

Sleren Selecl
1 =
@ EE Sel-ur Input 12

Sleren Selecl
Direct In Sel-ur e Per Input Bass Adj e Input Treb Adj seceor seLeor
Regolare il valore su +/-6 dB in incrementi di 0,5 dB. @" -

SELECT SELECT

-

@

e Per AGCEnable
Scegliere N (no) o Y (yes, si).

Nota: 'impostazione predefinita di AGC e N. L'uso del’AGC e consigliato
per le sorgenti di basso livello (ad es. microfoni con basso livello di
sensibilita).

C

Stereo Select Output Set-up (Configurazione uscita Stereo Select)

Steren Seleclh
InFput Sel-ur

Stereo Select
MutEul Sel—us Selezionare I'Output da utilizzare (1, 2 o Auxout).

Outrputs 102

Steren Selecth Bazs Lwl BAdE

Outrut. Set-ur
Fupot.

Sheren Selecl Outrul. Set-ur Outeuts 172
@ EQ S:T.I"L-IF' @ Outrputs 1.2 4 ol Lwl = =]

Fase In Sel-us Outruts 1.2

Treb Lwl BEdE

Fusout. InePut Sel
InFuls 1+2 sum

@®

Steren Select
Lirect In Sel-ur

Auzout. Treul Sel 3 Ot 172 IrnPut Sel
IrFuts Z+d =um ! IrFuts 12

Auxout. IrFut Sel 3
InFuts TrackWF !

e Per Output Vol Lvl @

e Per Output Bass Lvl e Input Treb Lvl @
Regolare il valore su +/-6 dB in incrementi di 0,5 dB.

SELECT SELECT

e Per Out 1/2 Input Sel @" _,©

e Per Auxout Input Sel o .

Selezionare gli ingressi O-_-0O
instradati all’'uscita Aux.
Input TrackWP indirizza al

selettore A/B sull’interfaccia utente.

Nota: se I'opzione TrackWP é selezionata e un’interfaccia utente e
installata, viene visualizzato I'input (A/B) selezionato sull’interfaccia.
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5.0 Configurazione del sistema

D

Stereo Select EQ Set-up (Configurazione EQ Stereo Select)

Steren Select
Irpul Sel-ue

Steren Select
uteul Sel-up

SELECT SELECT
e Per SpkrEQ O+ _—~
Spostarsi su o giu
per scegliere I'impostazione EQ richiesta.

Un asterisco (*) contrassegna la selezione
effettuata.

Sheren Select _@_@_ Ef Set-up
@ Efl Set-ue Outruts 1.2
- ER Sel-ur Outls2 Spke EQ
@ Sleren Selecl Aot #3] SBHz HFF @
Faze In Ssl-us i
Outl-2 [ranamic @
_ El Enabl H
Sleren Select nenE
et Sel-uE
Direc In Sel-ur Aot Srkre EQ
#E1 S8Hz HRF
Froul, Donamic
EX Enable H
e  Per Dynamic EQ Enable SELECT SELECT
Scegliere N (no) o Y (yes, si). @" "
Nota: Dynamic EQ mantiene il corretto
E bilanciamento tonale a tutti i livelli d’ascolto.
. . . L'equalizzazione regola automaticamente
Stereo Select Page In Set-up (Configurazione ingresso Page Stereo Select) I'impostazione del livello di uscita.

Steren Selecl
InFutl. Set-ue

Steren Selecl
Outeut Sel-up

Steren Selecl
Ef Sel-ue

Stereo Selecl
Fase In Sel-ue

©O®

Stereo Selecl

Direct In Sel-ur

@®

—@®—

9]

PAGE GAIN

e Per Page Bass Adj o .
e Page Treb Adj > >

Regolare il valore su

e Per Page Vol Lvl

Fase InFul
Ual Luwl —EE

+/-6 dB in incrementi di 0,5 dB.

® @

SELECT SELECT

e Per Page Enable

Fazse In Tone
Baszs Add B8

7
©$

Scegliere N (no) o Y (yes, si).

Fase In Tore

e  Per Page Ducking Lvl Adj
Regolare il valore tra

®

SELECT SELECT

Trek FAdd B 5E -50 dB e 0 dB in incrementi ()_’_>
di 1 dB.
Faze Enable
Dutrutl~2 N e PerOutput Lvl Adj

Fase Enable
Fiugout. H

Regolare il valore su +/-20dB O = _—+
in incrementi di 1 dB.

@

Fasze Duckins

e  Per Page Trig Mode. Scegliere
PTT o Auto.

Nota: in modalita Page Trig Mode,
'uscita page puo essere attivata

premendo il pulsante di un
microfono ad attivazione manuale
(PTT, push-to-talk) oppure viene

Ll Add - 26dE
Fase Oulreul 122
Ll Add [50% 5]
Pasae FLoul

Ll Add Bl
Fase Tris

e FTT

attivata automaticamente quando
viene rilevato un segnale
nell’ingresso Page (Auto).
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5.0 Configurazione del sistema

Stereo Select Direct in Set-up (Configurazione ingresso Direct Stereo Select)

Stereo Selech
IrPul. Sel-ur

Steren Selecth
Oulrut. Set-ur

Steren Select
@ ER Set-ur

Steren Select
Fazss In Sel-ur

Steren Selecth
Direct In Sel-ur

Direct In e Per Vol Adj
Lol P aciE Regolare il valore tra -40 dB e == SELECT
.. A - >
@ Direct I Tome +10 dB in incrementi di 1 dB.
@ Bass Adi aBdE
birect In Tane e Per Bass Adj e Treb Adj
Trek Add BEdE ) ) SELECT SELECT

Regolare il valore su +/-6 dB
in incrementi di 0,5 dB.

5
©+
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5.0 Configurazione del sistema

5.5 Impostazioni della modalita Dual Mono
Select Mode

Di seguito sono riportati i passaggi piu comuni della procedura di
configurazione della modalita Dual Mono Select Mode:

A. Scegliere questa modalita.

B. Impostare gli ingressi.

C. Impostare le uscite.

D. Effettuare le impostazioni EQ.

E. Impostare I'ingresso Page, se applicabile.

F. Impostare I'ingresso Direct, se applicabile.

I menu di configurazione vengono visualizzati mano a mano che
Ci si sposta a destra delle opzioni fornite, come mostrato.

A

Scegliere la modalita Dual Mono Mode

—O®—

Bose DHA 2128
Mixer Hme

5.5.1 Promemoria: per le impostazioni, eseguire tre
passaggi

e Per varie impostazioni (contrassegnate da Adj), procedere
come descritto di seguito:
1. Premere SELECT per attivare il campo Adj.

2. Mediante la freccia su o giu, regolare il valore.
3. Premere SELECT per confermare I'impostazione e
passare oltre.

SELECT SELECT
o T
i —> —_—> —_—>

e Per modificare i livelli (contrassegnati da Lvl), utilizzare i
controlli del pannello anteriore, come mostrato.

¢ Per modificare il valore Input Vol Lvl,
utilizzare:

)

Lul—

e Per modificare il valore Output Vol Lvl,
utilizzare:

©

e Per modificare i valori Output Bass Lvl e
Output Treb Luvl, utilizzare un cacciavite
per ruotare:

© ©

e Per modificare il valore Page Vol Lvl,

utilizzare: PAGE GAIN

Premere SELECT (56’) per confermare la selezione della modalita.

Un asterisco (*) contrassegna la selezione effettuata.

Arelifisr Mods
fixer

Arelifisr Mods

Steren Selech

Fraelifier Mode
#DualMono Select

©®

ULilits Mocds

_@_@_ fual Mono Select B
Irpul. Set-up @ Pagina
successiva
[aal Mono Select
Outrut. Sel-ur @ C
Pagma_:
[ual Mono Select successiva
@ ER Sel-ur D
Pagina 28
@ [aal Mono Select
Faze In Sel-ue @ E
Pagina 28
Laal Mono Select @ F
Direct In Sel-uF Pagina 29
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5.0 Configurazione del sistema

B

Dual Mono Select Input Set-up (Configurazione ingresso Dual Mono Select)

[zl Mono Select
InFul, Sel-urF

[al Mono Select
OuLrul Sel-us

[al Mono Select
ER Sel-us

@
®

[zl Mono Select
Fase In Sel-urF

[gal Mono Select
Direct In Sel-ur

C

Dual Mono Select Output Set-up (Configurazione uscita Dual Mono Select)

Dual Momo Select
InFut. Set-ur

Dual Momo Select
Outeut Sel-ue

Dual Momo Select
Ef sel-ur

Dual Momo Select
Fame In Sel-up

®
©

fual Mono Select
firect In Sel-ue

( : ) ( : > I Selezionare ciascun Input a cui € collegata una sorgente (1, 2, 3 e 4).

—@O®

InFul Sel-ur InFut 1
InFul. 1 Lol Lwl —~EE
InFut. Set-ur InFut 1
InFul. 2 @ Bass Adi BacdE
InFul. Sel-ur @ IrFut 1
InFul. 3 Treb Adi B ECE
IrFul. Set-ue InFut 1
Ireut. 4 AGCEnable M
e  PerInput Vol Lvi @
° Per Input Bass Adj SELECT SELECT
e Input Treb Adj ©—> -
Regolare il valore su +/-6 dB

in incrementi di 0,5 dB.

SELECT @ SELECT
O—-_~0O

Nota: 'impostazione predefinita di AGC e N. L'uso
dell’AGC e consigliato per le sorgenti di basso livello
(ad es. microfoni con basso livello di sensibilita).

DO
@ Outeut 1
©®

e Per AGCEnable
Scegliere N (no) o Y (yes, si).

Uol Lul —-E2dE

Outeut 1

Baszz Luwl B8R

Outrut 1

Selezionare I'Output Trab Lul AEdE

da utilizzare

Outl IrPut Sel

(1, 2 o Auxout). Treut. i

OuLrul. Set-ur
Output 1

Outrpul, Sel-us
Outrut 2

Outrul, Sel-ur
Fluezout

Frsout. Tneul Sel
InFul, 1 Fiaed

Fusout. Ineut Sel

©®
InFut. TrackWP

Per Output Vol Lv  InPul TrackWP |

Per Output Bass Lvl e Input Treb Lvl @
Regolare il valore su +/-6 dB
SELECT SELECT

in incrementi di 0,5 dB.

Per Out 1 e Out 2 Input Sel @""@

Per Auxout Input Sel . .
Selezionare gli ingressi instradati all’uscita Aux. > >

Input TrackWP indirizza al selettore A/B
sull’interfaccia utente.

Nota: se I'opzione TrackWP € selezionata e un’interfaccia utente &
installata, viene visualizzato I'input (A/B) selezionato sull’interfaccia.
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5.0 Configurazione del sistema

Dual Mono Select EQ Set-up (Configurazione EQ Dual Mono Select) SELEGT SELECT
- e Per Spkr EQ @ - _’©
Dual Mono Sslsct Spostarsi su o g

Ineut. Set-ue per scegliere I'impostazione EQ richiesta.

[zl Moro Select

- - n asteri *) contr. nal lezion
Outeut. Setoue Un asterisco (*) contrassegna la selezione

effettuata.

Cual Mono Select EQ Set-ur

@ El Set-ue @ Outeut 1
B ER Set-uF Outepul. 1 Seke EQ

@ [ual Mono Select @ Outrut 2 #@] SEHz ;PF @

Fazse In Sel-urF

ER Sel-ur Outrpul. 1 Donamic @
Dzl Monmo Select Fuout. EQ Emable M

Lirecl In Sel-ur

Auzout. Serke EQ
81 BEHz HFF

Frezout, Danamic
ER Enable H

E e  Per Dynamic EQ Enable SELECT SELECT
Scegliere N (no) o Y (yes, si). - >

Nota: Dynamic EQ mantiene il corretto
Dual Mono Select bilanciamento tonale a tutti i livelli d’ascolto.
L’equalizzazione regola automaticamente
I'impostazione del livello di uscita.

Dual Mono Select Page in Set-up (Configurazione
ingresso Page Dual Mono Select)

InFul. Set-urF

[zl Morno Select
Outeut. Sel-us

[zl Mono Select

@ Ef Set-ur
@ [zl Morno Select

Fase In Set— C) C)
S8 A0 =ERTE e Per Page Vol Lvl @

Dual Morno Select Fase InFul Per P B AdF:AGEGAIN
DiFect I Sel— ol Ll —4BdE . er Page Bass Adj

e ekl e Page Treb Adj

Regolare il valore su +/-6 dB
in incrementi di 0,5 dB.

®

SELECT SELECT

\
v

Faze In Tone
Bazz Add BEE

Fazse In Tone
Treb Add B A . Per Page Enable 56T

®6

SELECT

; - - >
Pase Enable Scegliere N (no) o Y (yes, si).
Outeut 1 H ; B
e  Per Page Ducking Lvl Adj
@ Fase Enable Regolare il valore tra = =y
Outrut 2 H -50dB e 0 dB in O+ _~»
@ Faos Ensble incrementi di 1 dB.
Aot H
- ° Per Output Lvi Adj SELECT SELECT
Pase Duckirs Regolare il valore su +/-20 dB - —»@
Lul Add -2

in incrementi di 1 dB.

@

Faze Outreal 1

Ll A 59E | o  Per Page Trig Mode.

Pase Outeut o Scegliere PTT o Auto.

Ll Add BiclE:

Fase Husoul Nota: in modalita Page Trig Mode, I'uscita page puo

Lul Ao BielE: essere attivata premendo il pulsante di un microfono ad
attivazione manuale (PTT, push-to-talk) oppure viene

Faze Tris attivata automaticamente quando viene rilevato un

Mioche FTT segnale nell’ingresso Page (Auto).
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5.0 Configurazione del sistema

Dual Mono Select Direct In Set-up (Configurazione ingresso Direct Dual Mono Select)

[zl Moro Select
InFut Sel-ur

[zl Mono Selecl
OuLrul. Sel-uF

Lzl Mono Selecl
@ EQ Sel-up

Lzl Mono Select
Faze In Sel-ur

Cual Mono Select
Lirect In Sel-ur

Direct In . Per Vol Adj
Lol FAdd EoE Regolare il valore tra SELECT SELECT
—> -
@ Direct In Tone '40 dBe +1(_) d_B ©
@ Bass Add BEdE in incrementi di 1 dB.

® @

Direct TS e *  PerBass Adj e Treb Adj
Regolare il valore su +/-6 dB
in incrementi di 0,5 dB.

SELECT SELECT

v

'
@
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5.0 Configurazione del sistema

5.6 Panoramica delle impostazioni della
modalita Utility Mode

In questa modalita, sono disponibili due opzioni di sistema
globali: Lockout (Blocco) e Restore Factory Defaults (Ripristino
impostazioni predefinite in fabbrica). Inoltre, & possibile
visualizzare le versioni di firmware ed EQ.

L’ opzione Lockout consente di bloccare le impostazioni di
sistema, in modo da impedire eventuali modifiche indesiderate.
Questa funzione puo essere disattivata premendo e tenendo
premuti i pulsanti freccia sinistra e destra contemporaneamente
per cinque secondi. Attendere che venga visualizzato Lockout
Off.

L'opzione Restore Factory Defaults consente di ripristinare

le impostazioni configurate in fabbrica per tutte le impostazioni
software selezionabili. Vedere “Impostazioni predefinite
configurate in fabbrica” a pagina 33.

Nota: le impostazioni software effettuate con una manopola di
controllo non vengono reimpostate.

Scegliere la modalita Utility Mode

ArmElifier Mods
i e

ArmElifier Mods

@ Steren Select

Armelifier Mods
Dzl Morno Select

Utility Mode JKD®__|

Lockout

Restore Faclorw

Q0

Defailis
e  Per FW Version
Fid Usrsiom Viene visualizzato il numero di
versione del firmware del
sistema.

E& Uersion .
e Per EQ Version
Viene visualizzato il numero di
versione del set EQ diffusori.
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6.1 Uso delle interfacce utente

Bose ha progettato due controlli interfacce
utente da utilizzare con il mixer/amplificatore

digitale FreeSpace® DXA 2120. _ome

¢ ’interfaccia utente Controllo volume Bose @
€ da utilizzare quando é richiesto =
esclusivamente il controllo del volume.

¢ |’interfaccia utente Controllo volume con

selezione A/B Bose ¢ da utilizzare nelle e
modalita Stereo Select Mode e Dual Mono =
Select Mode quando un’uscita emette @
I’audio proveniente da piu di una sorgente di (2}
ingresso.

Se si collegano una o due interfacce utente allo chassis, viene
disabilitata la manopola del guadagno dell’uscita assegnata
all'interfaccia utente.

6.1.1 Requisiti di interfaccia utente delle modalita

¢ Mixer Mode:
Le sorgenti possono essere instradate a una o a entrambe le
uscite. L'uso di una o due interfacce di controllo del volume &
opzionale. Nessuna interfaccia utente & necessaria.

e Stereo Select Mode:
L'instradamento delle sorgenti ¢ fisso. Questa modalita supporta
I'uso di un’interfaccia utente in una zona singola. Utilizzare
I'interfaccia utente Controllo volume con selezione A/B.

e Dual Mono Select Mode:
Linstradamento delle sorgenti & fisso. Questa modalita
supporta I'uso di un’interfaccia utente per ciascun canale di
uscita. Utilizzare due interfacce utenti Controllo volume con
selezione A/B.

6.1.1.1 Applicazione dell’interfaccia utente in modalita Mixer

Mode
USER USER
. R690|a INTERFACE 1 INTERFACE 2 . ReQO|a
il volume — — il volume
del mixer audio o) o del mixer audio
OUTPUT 1 = = OUTPUT 2

Manopole GAIN l
disabilitate OUTPUT1  OUTPUT 2
durante 'uso delle
interfacce utente ﬁ ﬁ

Nota: il guadagno dell’Output 1 pud essere configurato come
Master Volume (Volume principale), in modo da controllare
I’Output 1 e I’Output 2 contemporaneamente mediante I’opzione
di menu MasterVol Linked.

6.1.1.2 Applicazione dell’interfaccia utente in modalita Stereo
Select Mode

OUTPUT 1/2

/ Regola il
volume

|1

il

delle due
sorgenti
(A)o (B)

nella zona
singola

7 ﬂ Seleziona una

Manopole GAIN ;==-=======m=m=mmmmmopemeses '
disabilitate
durante 'uso delle | ~ OUTPUT1  OUTPUT2
interfacce utente 5 ﬁ ﬁ

6.1.1.3 Applicazione dell’interfaccia utente in modalita Dual
Mono Select Mode

Rego|a || OUTPUT 1 OUTPUT 2 Rego'a ||
volume [ — volume
Q Q
D @
Seleziona una . Seleziona una
delle due sorgenti v v
delle due
Lee T | o
(A) o (B)
nella zona 2
Manopole GAIN  r---ur|-mmmary pomennonmeney
disabilitate : P ;
durante 'uso delle ; OUTPUT1 | | OUTPUT2 :

interfacce utente : ﬁ b ﬁ 5
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7.0 Tabella per la risoluzione dei problemi

Assenza di alimentazione

Accendere I'unita.
Verificare che il cavo di alimentazione sia collegato.

L'unita & accesa, ma il suono &
assente

Assicurarsi che la sorgente sia accesa.

Verificare che esista un segnale di ingresso proveniente dalla sorgente. L'indicatore del segnale
di ingresso audio sulla parte anteriore dello chassis deve essere verde.

Controllare gli indicatori del segnale di uscita nei controlli di sistema. Se il LED non € acceso
(verde), i livelli di uscita potrebbero essere troppo bassi.

Controllare I'instradamento della sorgente.
Controllare i collegamenti dei cavi tra la sorgente e lo chassis.
Verificare che le interfacce utente siano appropriate per la modalita operativa scelta.

L'unita & accesa, ma il suono &
basso

Verificare che l'indicatore di ingresso audio sia acceso (verde). In caso contrario, aumentare
I’'uscita della sorgente oppure il guadagno di ingresso.

Il suono & distorto

Verificare che gli indicatori di clipping dell’ingresso non siano accesi (rossi). Se un LED é rosso,
ridurre il livello di uscita della sorgente o il guadagno di ingresso.

Verificare che gli indicatori di clipping dell’'uscita non siano accesi (rossi). Se uno € rosso, ma i
LED di clipping dell’ingresso non lo sono, ridurre il guadagno di uscita.

Se il segnale della sorgente di ingresso € pulito quando arriva allo chassis e gli indicatori di

ingresso e uscita sono verdi, verificare che gli altoparlanti non siano sovraccarichi o
danneggiati.

Suono non naturale

Verificare che sia stato selezionato il valore EQ corretto per i diffusori collegati al canale
di uscita.

Verificare che i diffusori siano collegati correttamente (+ con + e - con -).

Le interfacce utente non
funzionano correttamente

Verificare che le interfacce utente siano collegate correttamente e alla zona corretta
(in presenza di piu zone).

Verificare che non siano presenti interruzioni o cortocircuiti nei cavi.

Verificare che le interfacce utente siano appropriate per la modalita operativa scelta.

7.1 Assistenza tecnica

Se si necessita di ulteriore assistenza tecnica, rivolgersi al rappresentante Bose® locale oppure visitare il sito Web pro.Bose.com.
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8.1 Impostazioni predefinite configurate in fabbrica

Intervallo di
Canale Parametro Mixer Stereo Dual Mono parametri
(se applicabile)
Input 1 Bass 0dB 0dB 0dB -6dB ~ +6 dB
Treble 0dB 0dB 0dB -6dB ~ +6 dB
AGC Enable N N N
Input 2 Bass 0dB 0dB 0dB -6dB ~ +6 dB
Treble 0dB 0dB 0dB -6dB ~ +6 dB
AGC Enable N N N
Input 3 Bass 0dB 0dB 0dB -6 dB ~ +6 dB
Treble 0dB 0dB 0dB -6 dB ~ +6 dB
AGC Enable N N N
Input 4 Bass 0dB 0dB 0dB -6dB ~ +6 dB
Treble 0dB 0dB 0dB -6 dB ~ +6 dB
AGC Enable N N N
Page Input Bass 0dB 0dB 0dB -6 dB ~ +6 dB
Treble 0dB 0dB 0dB -6 dB ~ +6 dB
Trigger Mode PTT PTT PTT
Page Ducking -20 dB -20dB -20dB -50dB ~ 0 dB
Direct Input Volume 0dB 0dB 0dB -40dB ~ +10 dB
Bass 0dB 0dB 0dB -6dB ~ +6 dB
Treble 0dB 0dB 0dB -6dB ~ +6 dB
Vari Master Volume Linked N n.a. n.a.
Output 1 *Out 1/2 Input Sel (solo Stereo) n.a. *1/2 (1) n.a.
Out 1 Input Sel (solo Dual Mono) n.a. n.a. 1
Input Mix - Input 1 (solo Mixer) Y n.a. n.a.
Input Mix - Input 2 (solo Mixer) N n.a. n.a.
Input Mix - Input 3 (solo Mixer) N n.a. n.a.
Input Mix - Input 4 (solo Mixer) N n.a. n.a.
Spkr EQ Preset 01 80 Hz HPF 01 80 Hz HPF 01 80 Hz HPF
Dynamic EQ Enable N N N
Page Enable N N N
Page Level 0dB 0dB 0dB -20 dB ~ +20 dB
Output 2 *Out 1/2 Input Sel (solo Stereo) n.a. *1/2 (2) n.a.
Out 2 Input Sel (solo Dual Mono) n.a. n.a. 3
Input Mix - Input 1 (solo Mixer) Y n.a. n.a.
Input Mix - Input 2 (solo Mixer) N n.a. n.a.
Input Mix - Input 3 (solo Mixer) N n.a. n.a.
Input Mix - Input 4 (solo Mixer) N n.a. n.a.
Spkr EQ Preset 01 80 Hz HPF 01 80 Hz HPF 01 80 Hz HPF
Dynamic EQ Enable N N N
Page Enable N N N
Page Level 0dB 0dB 0dB -20 dB ~ +20 dB
Auxout Auxout Input Sel (Stereo/Dual Mono) n.a. 1+2 sum 1 Fixed
Auxout Input Mix - Input 1 (solo Mixer) Y n.a. n.a.
Auxout Input Mix - Input 2 (solo Mixer) N n.a. n.a.
Auxout Input Mix - Input 3 (solo Mixer) N n.a. n.a.
Auxout Input Mix - Input 4 (solo Mixer) N n.a. n.a.
Spkr EQ Preset 01 80 Hz HPF 01 80 Hz HPF 01 80 Hz HPF
Dynamic EQ Enable N N N
Page Enable N N N
Page Level 0dB 0dB 0dB -20 dB ~ +20 dB

* Questi parametri sono collegati e visualizzati nella stessa schermata di menu. | numeri in parentesi indicano quale ingresso viene
automaticamente selezionato e instradato alla relativa uscita.
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